KUPNA ZMLUVA
uzatvorend v zmysle § 409 a nasl. zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich

predpisov

Cislo zmluvy Predévajiiceho:

Cislo zmiuvy Kupujiceho: 1745/2024/0DDIP
Zmluvné strany:
Nazov/obchodné meno: MIVASOFT, spol. s r.o. y
Sidlo: M.R. Stefanika 67/14, 927 01 Sala
Statutarny organ: Ing. Miroslav Vanco, konatel’ spolonosti
1¢0: 36289906
DIC: 2022159667
Zapis v registri: Obchodny register Okresného stidu Trnava, vioZka €. 18335/T

Bankové spojenie: VUB, a.s.

(d'alej len ako ,Predavajici®)

a

Nazov: Banskobystricky samospravny kraj

Sidlo: Namestie SNP 23, 974 01 Banskd Bystrica
Statutdrny organ: Mgr. Ondrej Lunter, predseda samospravneho kraja
ICO: 37 828 100

DIC: 2021627333

Bankové spojenie: Statna pokladnica
ST
(dalej len ako ,Kupujici*)

(dalej spologne aj ako ,Zmliuvné strany")

uzatvérajl zmluvu s nasledovnym znenim:

1 DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie
Nasledujlce slové/slovné spojenia uvedené kdekolvek v Zmluve s velkym zaCiatoCnym

pismenom maju v Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare a v singulari aj v pluréli
nasledovny vyznam:

Cena - pefiazné plnenie Kupujliceho v prospech Predavajiceho, ktoré zodpoveda
hodnote zékazky ako vysledku Verejného obstaravania podla cenovej ponuky uvedenej
v Prilohe &. 2, ktoré ma Kupujuci v pripade spinenia podmienok vymienenych v Zmluve
uhradit’ Predavajlicemu ako kdpnu cenu za Tovar a cenu za Sluzby a prace, pricom sa
rozumie, e v Cene st zahrnuté aj akékol'vek a v3etky naklady Predavajuceho suvisiace
s dodanim Tovaru aj splnenim daldich zavézkov Predavajiceho podla Zmluvy,
prikladmo DPH, dovozna prirazka, obaly, poistné, balenie, naklady na dodavku
(prepravu) do Miesta dodania, montdz, indtaldciu, odvoz odpadu, prvé zaskolenie
uréeného personalu, zaru¢ny servis, poskytnutie suinnosti, a pod. Zmluvnymi stranami
dohodnuta vyska Ceny podla tejto Zmluvy je uvedena v bode 5.2.

Defi Gi&innosti — def, v ktorom nadobudne v zmysle bodu 11.1 Zmiuva dcinnost’.
Dokumentacia — vietka dokumentacia potrebnd na riadne uzivanie Tovaru, najma
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() doklady, ktoré si potrebné na prevzatie a na uZivanie Tovaru, napr.: vSetky
vyhldsenia o zhode, protokoly a certifikdty o skiskach zariadeni, (ii) servisné plany,
plany povinnych revizii, névrhy servisnych zmldv, navody na obsluhu, opravy a Udrzbu
zariaden{ v rozsahu stanovenom prislunym pravnym predpisom SR, pri€om navody a
&titky ovladacich panelov zariadeni musia byt v slovenskom alebo v ¢eskom jazyku, (iii)
prislugnd technickd dokumentdcia, atesty materilov pouzitych pri vyhotoveni a dodani
Tovaru a doklady o vykonanych skdskach, pripadne (iv) iné listiny, ak to predpisujd
vieobecne zavazné pravne predpisy alebo prislusné technické predpisy, alebo ak je to
dohodnuté v Zmluve alebo vyhradené v Prilohe &. 1, alebo ak je ich predioZenie obvyklé
vzhlfadom na druh Tovaru.

GDPR - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane

Udajov).

Kontaktna osoba — zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany urceny
Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je oprévneny zastupovat' Zmluvnd stranu
v zéleFitostiach stivisiacich s realizaciou predmetu Zmiuvy, ako aj v akejkolvek inej
stivislosti s Plnenim, pri¢om rozsah zastupovat’ Zmluvnt stranu mdZe byt’ obmedzeny
v bode 7.

Miesto dodania — miesto dodania Plnenia, ktoré je Zmluvnymi stranami dohodnuté
nasledovne: Strednd odborna £kola, Generdla Viesta 6, Revca, so sidlom Generala
Viesta 6, 050 01 Revica.

NFP — nendvratny financny prispevok.

Ob&iansky zakonnik - zakon &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zakonnik — zakon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Plnenie — Tovar spolu so Sluzbami a pracami.

Projekt — projekt Kupujliceho vymedzeny nasledovnymi identifikaCnymi Gdajmi:
Néazov projektu: SOS Revica - Podpora vzdeldvacej

infradtruktdry a rozvoja odborného
vzdelavania]

Kéd projektu ITMS 2021+: 401801DYF8
Kod vyzvy: PSK-MIRRI-001-2023-DV-FST
" Cislo zmluvy o poskytnuti NFP: 1142/2024
Fond: Fond na spravodlivd transformaciu
Operacny program: Program Slovensko
Prioritna os: 8P1 Fond na spravodlivd transformaciu
Specificky ciel’ JS08.1. UmozZnenie regiénom a fudom

riesit dosledky v socialnej, hospodarskej
a environmentalnej oblasti, ako aj v
oblasti zamestnanosti sposobené
transformaciou smerom k energetickym
a klimatickym ciel'om Unie na rok 2030 a
k dosiahnutiu ciel'a klimaticky
neutrdlneho hospodarstva Unie do roku
2050 na zaklade Parizskej dohody (FST) ) |
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1.2

Sluzby a prace — sluzby a prace sivisiace s dodanim Tovaru, a to instalovanie Tovaru
a jeho uvedenie do prevadzky.

Tovar — hnutelné veci spoloéne oznalené ako ,Ucebné pomdcky - softvér pre SoS
Revica® vdruhu av mnoZstve av kvalite podia jednotlivych poloZiek blizSie
$pecifikovanych v Prilohe €. 1.

Uéel kipy - telom kupy je obstaranie materidlno - technického vybavenia pre tcely
vzdeldvania na SOS Revica.

Verejné obstaravanie — verejné obstaravanie Kupujlceho na obstaranie predmetu
zékazky s ndzvom: U€ebné pomdcky pre SOS Revica realizované v ramci procesu
verejného obstardvania postupom verejnej sitaze podla § 66 ods. 7 pism. b) zakona
&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskordich predpisov, vyhldsené vo Vestniku verejného obstaravania C.
253/2024 dfia 27.12.2024 pod znackou oznédmenia 31993 - MST a v Uradnom Vestniku
EU pod &. oznamenia S 249/2024 diia 23.12.2024.

Zakon o DPH — zakon & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov.
Zakon o konkurze a restrukturalizacii - zakon ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a
redtrukturalizécii a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o nelegalnom zamestnavani — zékon ¢&. 82/2005 Z. z. o nelegdlnej praci a
nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich

predpisov.

Zakon o RPVS — zakon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o slobode informacii — zakon & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidm a o zmene a dopineni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)

v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o Gctovnictve — zakon ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o VO — zakon & 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o vykonavani medzinarodnych sankcii — zakon C. 289/2016 Z. z. o
vykonavani medzinarodnych sankcii a o doplneni zékona €. 566/2001 Z. z. 0 cennych
papieroch a investi¢énych sluZbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o
cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva - tato kdpna zmluva.

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(a) Ak sa ktorykolvek zv Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych
predpisov stane po&as trvania Zmluvy necinnym, Zmluvné strany budi vykladat’
Zmluvu v dobrej viere a v stlade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmluve uvedené
dojednania odkazujlice na pouZitie tychto pravnych predpisov aplikovali Q)
s ohl'adom na nové platné a Ucinné pravne predpisy, ktoré pravny predpis podla
tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuji a (ii) s ohfadom na Gcel,
s ktorym boli v Zmluve uvedené, dcelom ich uvedenia v Zmluve je najma
zabezpetit' urditost, predvidatelnost, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou
zaloZeného zmluvného vztahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie sd celkom alebo z Casti platné alebo (cinné
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2.2

2.3

alebo neskdr stratia platnost’ alebo ucinnost, nie je tym dotknuta platnost’ alebo
U&innost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo neucinnych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije pravna Uprava, ktora, pokial' je to
pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Gcelu tejto Zmluvy.

(c) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve st len informativne a neslizia na jej vyklad.

(d) Véetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnd stcast. V pripade akéhokolvek
rozporu medzi ustanoveniami Zmiuvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy
a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich &asti, maju prednost
ustanovenia a/alebo znenie prislusnych bodov Zmluvy.

(e) Neoddelitelnou si¢astou Zmluvy sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpiéu po tom, ako tato Zmluva nadobudne platnost’ a dcinnost’.

(f) Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na &lanky alebo body alebo
prilohy si odkazmi na &anky alebo body alebo prilohy Zmluvy. Odkaz na
ktorykolvek bod zahffia cely uvedeny bod vratane vetkych jeho pripadnych
podbodov a/alebo odsekov v fiom zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie sd oznacené
Cislom alebo pismenom.

(g) Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zdklade, sa riadia
Obchodnym zékonnikom a dalimi  aplikovatelnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi G&innymi na Gzemi Slovenskej republiky, s tym, Ze Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vseobecne
zévizného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je
vyslovne vyliéené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit’ (¢ uz daplne
alebo &astocne) vyznam, (el a/alebo interpretéciu ktoréhokolvek ustanovenia
Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade. Na prava a povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré Zmluva vyslovne neupravuje, sa pouZije pravna uprava
podl'a Obchodného zakonnika.

(h) Sucastou Zmluvy nie su vSeobecné obchodné podmienky Predavajiceho ani
akakol'vek ich &ast,, a to ani v pripade, ak by tieto Preddvajlci v procese Verejného
obstarévania akokol'vek pouZil, spomenul, alebo sa na ne odvolaval. Na Uclely
akejkol'vek interpretacie Zmluvy alebo interpretacie ktoréhokol'vek jej ustanovenia
alebo otazky & sporu so Zmluvou stvisiacich sa preto rozumie, Ze takéto vSeobecné
podmienky Predavajliceho ani Ziadna ich Cast’ nie si na pravny vztah zalozeny
touto Zmluvou aplikovatelné.

(i) Dni, ktoré Zmluva neoznacuje ako pracovné, su kalendarne. Pracovny defi
znamend defi, ktory nie je sobotou, nedelou ani diiom pracovného pokoja ani
difom pracovného volna v Slovenskej republike.

UVODNE VYHLASENIA

Diia 17.03.2025 bol Predavajlci identifikovany ako uspedny uchadzac vo Verejnom
obstaravani. Predévajlici bol vo Verejnom obstaravani obozndmeny s tym, Ze Kupujuci
otakdva, 7e dodanie Plnenia bude financované na zaklade zmluvy o poskytnuti NFP
uzatvorenej medzi Kupujacim a poskytovatefom NFP vo vztahu k Projektu a z vlastnych
prostriedkov Kupujliceho. Predévajlci berie na vedomie, 7e odakavania Kupujiceho
podla druhej vety tohto bodu nemusia byt realizované, a preto je medzi Zmluvnymi
stranami dohodnuté opravnenie Kupujticeho odst(pit od Zmluvy podla bodu 11.3 pism.
d).

Predavajtici vyhlasuje, Ze je podnikatel'om s pravnou subjektivitou, ktorého predmetom
podnikania je &nnost v rozsahu pozadovanom k napineniu zavazkov zo Zmluvy.
Predévajuci vyhlasuje, Ze disponuje vSetkymi opravneniami pozadovanymi
aplikovatelnymi pravnymi predpismi acinnymi na Gzemi Slovenskej republiky
a vydanymi prislusnymi organmi verejnej moci potrebnymi na spinenie podmienok
Zmluvy a riadne a v€asné dodanie Plnenia.

Predavajuci vyhlasuje, Ze je schopny Plnenie dodat’ riadne a vCas podla podmienok
a poziadaviek Zmluvy; toto vyhlasenie Predévajliceho zohl'adfiuje nielen ekonomickeé,
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2.4

2.5

2.6

ale aj odborné, personalne, technické, technologické, kapacitné a materialne aspekty,
ktoré bude v zmysle Zmluvy dodanie Plnenia vyZadovat. Ak majl byt niektoré z tychto
aspektov  vykonavané subdodavatel'sky, Preddvajlci vyhlasuje, Ze svojich
subdodavatel'ov starostlivo zvolil s ohladom na vSetky tieto aspekty.

Predavajuci vyhlasuje, Ze mu je zndmy rozsah pinenia podra tejto Zmluvy, ako aj vSetky
daléie okolnosti majlice vplyv na plnenie Zmluvy a dodanie Plnenia a ze sa pred
predloZzenim jeho ponuky do Verejného obstaravania s odbornou starostlivost'ou
oboznamil so Zmluvou a poZiadavkami na Pinenie podla Prilohy €. 1. V tejto sdvislosti
sa Predavaijlci nebude odvolavat na chybu alebo konanie v omyle.

Predavajlici vyhlasuje, Ze v jeho ponuke predloZenej do Verejného obstaravania vzal do
tvahy komplexny rozsah materialov, prac, sluZieb, sprévnych poplatkov, personalnych
nakladov a inych nékladov potrebnych na riadne dodanie Tovaru alebo plnenie inych
povinnosti v zmysle Zmluvy a v stlade s podmienkami Zmluvy, s ktorej obsahom sa
vopred dokladne oboznamil, a akékol'vek a vSetky takéto naklady starostlivo zahrnul do
navrhu Ceny v ponuke, ktor( predioZil do Verejného obstaravania, pricom do
cenotvorby starostlivo zahrul vetky préce, materiély a zariadenia potrebné na riadne
dodanie Plnenia aj v pripade, ak neboli vyslovne vymienené v opise predmetu zakazky
podla Prilohy &. 1, ale vznik nakladov na ne mozno v zmysle tejto Zmluvy predpokladat’.
Predavajlci je uzrozumeny s tym, Ze pravdivost’ v tomto bode urobenych vyhlaseni
Predavajiceho je podstatnou okolnostou, bez ktorej by Kupujuci tuto Zmiuvu
neuzatvoril.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zavdzok Predavajiceho dodat’ v stlade s podmienkami tejto
Zmluvy Plnenie, t. j. dodat’ Tovar a vsetky Zmluvou poZadované Sluzby a prace,
a potas plynutia zaruky poskytovat' Kupujicemu zarucné sluzby a prace podia
podmienok Zmluvy, za €o sa mu Kupujlci v zaujme dosiahnutia Uelu kupy zavazuje
uhradit’ Cenu.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Tovar
(a) Akost’ a vymienené vlastnosti Tovaru

()  Predavajlci sa zavédzuje dodat' Tovar v druhu, v mnoZstve a v akosti (kvalite)
a vo vyhotoveni vymienenych touto Zmluvou, v sulade s poziadavkami na
Tovar uvedenymi v Prilohe ¢. 1, v kvalite, ktora bude vhodna na pouZitie na
deklarovany Ucel kipy.

(i) Predavajici sa zavézuje, Ze Tovar bude mat povahu nového,
nevystavovaného, nerepasovaného a nepouzivaného vyrobku. Ak ma Tovar
alebo jeho &ast’ povahu softvéru, Predévaijlci sa zavazuje nedodat softvér
z druhej ruky.

(i) Predavajlci sa zavézuje, Ze Tovar nebude mat' Ziadne pravne vady, najma
e nebude zataZeny ziadnym pravom tretej osoby, prikladmo zaloznym
pravom tretej osoby alebo predkupnym pravom, Ze Tovar nebude prenajaty
tretej osobe ani dany do iného uZivania a tieZ Ze v Case dodania Tovaru
nebude existovat’ Ziadna aplikovatelnd prévna norma, pravna skutonost,
ani aplikovatelné rozhodnutie sidu alebo spravneho orgéanu, ktoré by
Predavajicemu akymkol'vek spdsobom brénili v nakladani s Tovarom.

(b) Dokumentacia

S Tovarom sa Predavajici zavdzuje dodat Kupujicemu Dokumentaciu.

Dokumentéacia musi byt vyhotovend v slovenskom alebo v Ceskom jazyku

a odovzdana Kupujlicemu minimalne v rozsahu stanovenom Zmluvou a prislusnymi

praviymi predpismi SR; ak Zmluva a/alebo aplikovatelné pravne predpisy rozsah

Dokumentécie neustanovuju, potom v rozsahu pre Tovar obvyklom. Vhodnost,
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4.2

4.3

4.4

Uplnost’ a spravnost Dokumentacie je Predavajuci povinny vopred pred jej
odovzdanim Kupujlucemu overit..

(c) Preprava

Predavajlici je povinny Tovar zabalit’ alebo vybavit na prepravu spdsobom, ktory
je obvykly pre taky Tovar v obchodnom styku, alebo, ak nemozno tento spdsob
urcit, sposobom potrebnym na uchovanie a ochranu Tovaru. Ak povaha Tovaru
vyZaduje osobitné povolenia orgdnov verejnej spravy na dodavku Tovaru alebo
jeho prepravu v zmysle aplikovatelnych vieobecne zavéznych pravnych predpisov,
je Predavajuci povinny na vlastné naklady takéto povolenia zabezpecit.

(d) UdrZba, servis a revizie

Najneskdr pri dodani Plnenia oznami Predavajlci Kupujicemu v3etky Specifika
dodaného Tovaru, jeho montaZe a/alebo indtalacie a zéroveri odovzda Kupujlcemu
podrobny manudl s definovanim potrebnej tdrzby. V pripade tych Casti Pinenia, pri
ktorych je ich vyrobcom alebo dodévatefom predpisany osobitny servis, resp.
revizie, je Predavajlci povinny predloZit’ Kupujicemu pisomny servisny plan, resp.
pldn povinnych revizii poas plynutia zarucnej doby, spolu s navrhmi prislusnych
servisnych zmldv so subjektmi oprévnenymi na vykon takéhoto servisu alebo
revizil. Ak sa Zmluvné strany nedohodn( inak, znaSa naklady na takéto revizie
a/alebo servis pocas zaruénej doby v prospech Kupujlceho Predavajuci, pricom
Kupujuci je opravneny si takéto naklady uplatnit’ voci Predavajicemu vo forme
osobitnej faktlry za kaZdé obdobie, v ktorom bol takyto servis/revizia Kupujicemu
podla servisného/revizneho planu dodané.

Plnenie

(a)

(b)

Ak Slutby a prace podla povahy Tovaru ajeho Dokumentacie vyZaduju ich
uskutoénenie odborne spdsobilou osobou, Predavajuci sa zavazuje osobu s takouto
kvalifikiciou na Gcely dodania SluZieb a prac zabezpecit, priCom takato odborne
spdsobild osoba bude mat’ na fiu vystavené a v Case dodania predmetne] sluzby
alebo prace v celom rozsahu platné akékolvek certifikdty, opravnenia alebo
osved&enia, ktoré s na dan( Cinnost vzmysle aplikovatelnych vSeobecne
zévaznych pravnych predpisov potrebné. Ak aplikovatelny pravny predpis
vyzaduje, aby mal takyto certifikdt, oprdvnenie alebo osvedCenie priamo
Predavajlci, poziadavka platnosti takychto dokumentov sa na Predavajuceho
vzt'ahuje v rovnakom rozsahu.

Predévajlci sa zavézuje riadne, s néleZitou odbornou starostlivostou, skontrolovat’
vietky pokyny, dokumenty a iné podklady, odovzdané mu zo strany Kupujtceho
po Dni Udinnosti a zérovefi sa zavézuje dodat Plnenie aj na ich zaklade. Predavajlci
je v tejto stvislosti povinny s naleZitou odbornou starostlivostou prekontrolovat’ aj
akékol'vek d'alsie veci, dokumenty, podklady, ktoré mu Kupujdci alebo tretia strana
oznatend Kupujicim po Dni Gcinnosti poskytne pre ucely dodania Pinenia a
akykolvek rozpor, nejasnost, chybu & pripadnd nekompletnost alebo
nedokonalost, ktord ma, alebo by mohla mat za nasledok vadu Plnenia, je
Predévajici  povinny bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 7 dni odo dna ich
prevzatia, oznamit’ Kupujicemu, inak pripadné naroky Predavajiceho spojené s
nekompletnost'ou alebo nedokonalostou podkladov odovzdanych mu zo strany
Kupujliceho alebo tretou stranou uréenou Kupujlcim, zanikajd.

Termin dodania Plnenia

@
(b)

Predavajlici sa zavazuje dodat’ Kupujlicemu Plnenie do 60 dni odo diia zaslania
zaviznej objedndvky na dodanie Plnenia Predavajicemu.

Zaviznd objednavka na dodanie Plnenia bude obsahovat aspoil oznaCenie
Zmluvnych stran, &islo Zmluvy, datum vystavenia, oznaCenie a podpis Kontaktnej
osoby Kupujliceho opravnenej konat' v zmluvnych veciach, nazov projektu a kdd
projektu ITMS2021+ uvedeny v bode 1.1 Zmluvy.

Miesto dodania

(@)
(b)

Predévajlici sa zavizuje dodat’ Plnenie Kupujicemu v Mieste dodania.
Predavajuci pri dodavani Plnenia zodpovedd za bezpecnost' a ochranu zdravia
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(©)

(d)

(e)

(9

svojich zamestnancov a subdodévatel'ov, zamestnancov Kupujlceho a tretich osob
z0Castfiujucich sa na dodani Pinenia a zavézuje sa dodrZiavat’ v3etky aplikovatelné
vieobecne zavizné pravne predpisy, vhodné postupy a najlepSiu prax smerujice
k zaisteniu ochrany Zivota a bezpecnosti prace a ochrane zdravia pri praci
a ochrany pred poziarmi.

Predévajuci je povinny v Mieste dodania dodrZiavat’ v3etky aplikovatelné
vieobecne zavazné prévne predpisy a pokyny udelené mu Kupujucim alebo tret'ou
osobou uréenou Kupujlicim a postupovat tak, aby pri Pneni alebo v s(vislosti s nim
nedoglo k poskodeniu alebo znehodnoteniu majetku Kupujlceho alebo tretich
0sdb. Ak sa zisti porudenie povinnosti Predavajticeho podla predchadzajucej vety,
je Predavajlici povinny uviest’ poskodend vec do pévodného stavu alebo nahradit’
poskodentd vec novou vecou toho istého typu (a ak to nie je mozné, vecou
najblizsieho podobného typu alebo druhu), pricom nema narok na Uhradu rozdielu
medzi hodnotou novej veci a poskodenej veci platnej v case pred jej poskodenim.
Pri vstupe do priestorov (na pozemky a do budov) Miesta dodania sa Predavaijlci
zavazuje zabezpedit a zodpoveda za to, Ze jeho zamestnanci alebo subdodavatelia
do takychto priestorov nebudd vnaSat zbrane, strelivo, vybusniny, vyrobky
obranného priemyslu, alebo ich napodobeniny, alkohol, omamné a psychotropné
litky a iné biologické a chemické latky, ani iné predmety zjavne nesuvisiace
s Plnenim.

Ak Predavajlicemu vznikn(i po¢as dodavania Pinenia z materidlov, ktoré vniesol do
Miesta dodania, alebo v dosledku dodania SluZieb a prac odpady, Predavajlci
vystupuje ako pdvodca odpadu a je povinny na jeho naklady s takto vzniknutym
odpadom nakladat, najma odpad bezodkladne z Miesta dodania odstranit, v
stlade s aplikovatelnymi pravnymi predpismi pre oblast’ odpadov a znasat’ vSetky
désledky za nedodranie poZiadaviek Zakona o odpadoch, jeho vykonavacich
predpisov a dal$ich suvisiacich pravnych predpisov pre oblast’ odpadov.
Preddvajlici ma zakézané o Mieste dodania vyhotovovat pisomny, obrazovy,
zvukovy alebo iny zaznam, osobitne mé zakézané vyhotovovat' takyto zaznam
o akychkol'vek osobéch, ktoré sa budi v Case dodavania Plnenia na Mieste dodania
vyskytovat, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa na Mieste dodania nachadzaju v stvislosti

s Plnenim alebo nie.

Preprava Tovaru
Prepravu Tovaru na Miesto dodania zabezpeCuje Predavajlci na viastné naklady.

Dodanie Plnenia

(a)

(b)

(©

(d)

Plnenie sa na povazuje za dodané dfiom, v ktorom obe Zmluvné strany podpisu
dodacdf list, ktory mé naleZitosti v zmysle bodu 4.6 pism. d) a obsahuje vyhlasenie
Kupujtceho o tom, Ze Plnenie prebera.
Dodaci list sa podpisuje na mieste, ktoré uréf Kupujlci. Dodaci list nie je mozné
podpisat’ skor, nez ddjde k dodavke celého Pinenia. Podpisanim dodacieho listu
oboma Zmluvnymi stranami prechédza na Kupujliceho nebezpetenstvo Skody na
Tovare.
Dodaci list vyhotovuje Predavajlci. Dodaci list sa vyhotovuje minimaine v troch
originaloch, z ktorych jeden originél dostane Predavajuci a dva originaly dostane
Kupujlci.
Dodaci list obsahuje minimalne:
(i) identifikaciu (Cislo) Zmluvy;
(i) identifikdciu Zmluvnych stran;
(i) identifikiciu dodaného Tovaru podfa Prilohy €. 1 (s uvedenim druhu,
vyrobnych disiel a prisluSnych mnoZstiev a dodanej Dokumentacie);
(iv) potvrdenie (zaznam), Ze sa riadne a vCas dodali Sluzby a prace;
(v) zjavné vady Pinenia, ak ich Kupujlci zisti pri preberani Plnenia;
(vi) vyjadrenie Kupujliceho, i Plnenie prebera alebo neprebera a v pripade, ak
nepreberd, uvedenie a struény popis vad podla bodu (v) vyssie;

7/19



5.2

5.3

5.4

5.5

(vii) pripadné vyjadrenie Predavajiceho k odovzdaniu Pinenia a/alebo
k vyjadreniu Kupujlceho podia bodu (vi) vy3sie;
(viii) datum podpisania dodacieho listu Zmiluvnymi stranami;
(ix) Citatelné mena a priezviska, oznacenie funkcie/pracovného zaradenia osob
podpisujlcich dodaci list a podpisy tychto osb.
(e) Predévajuci je povinny najneskdr pri podpise dodacieho listu odovzdat
Kupujicemu aj Dokumentaciu.
(f) Pre vyligenie pochybnosti plati, Ze Kupujlci sa zavdzuje prevziat Plnenie
a podpisat’ dodaci list iba v pripade, ak:
(i) pri preberani Tovaru Kupujicim nemé Kupujuci dévodné pochybnosti o tom,
Ye dodany Tovar mdZe byt bez akychkolvek obmedzeni, plne bezpecne a
v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi uZivany na jeho riadne vyuzitie tak,
ako je vymedzené v U&ele kipy a ak nie je dostatoCne vymedzené, potom na
Ucel, na ktory sa Tovar spravidla pouziva;
(i) Predavajlci splnil vSetky svoje povinnosti podia Zmluvy a spolu s Tovarom
odovzdal Kupujlicemu Dokumentaciu;
(iii) Sluzby a préce boli dodané v stlade so Zmluvou bez vad a nedorobkov.
Ak ddjde k odmietnutiu prevzatia Plnenia z ktoréhokol'vek dévodu podia tohto
bodu Zmluvy, plnenie ma vady a uplatni sa postup v zmysle bodu 9.

CENA, PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

Predévajdci berie na vedomie, Ze Cena je maximélna, Uplnd, pevna a zavazna a
Predavajlici zaruCuje Kupujlicemu jej iplnost’ pocas celej doby trvania Zmluvy. Cena
bola dohodnuta v stlade so zakonom ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich

predpisov.

Cena bola Zmluvnymi stranami dohodnuté nasledovne:
Cena bez DPH 3 926,00 Eur

(slovom: tritisicdevat'stodvadsatSest’ Eur)

DPH 902,98 Eur

(slovom: devét'stodva Eur, devétdesiatosem centov)
Cena s DPH 4 828,98 Eur

(slovom: Styritisicosemstodvadsatosem Eur, devatdesiatosem centov)
Cena podla bodu 5.2 zahffia sicet cien za jednotlivé Tovary v druhu a mnozstvach
uvedenych v prilohe €. 2.
Podkladom pre Ghradu Ceny bude faktira vystavena Predavajucim a dorucena
elektronicky na adresu elektronickej posty Kupujliceho pre faktdry a platobné
zéleSitosti podla bodu 7.2. Na elektronické doruCovanie faktir sa bude aplikovat’
dohoda Zmluvnych stran o elektronickom dorucovani korespondencie. Informéaciu o
odoslani faktry, vratane képie faktdry a jej priloh, zasle Predavajuci vZdy aj na adresu
Kontaktnej osoby Kupujliceho pre zmluvné zaleZitosti.
Faktira musi obsahovat’ vSetky néleZitosti v zmysle platnej legislativy, najma Zakona
o G&tovnictve a Zakona o DPH a musi splfiat’ vietky poZiadavky na elektronickd formu
faktdry, najmé poZiadavku vierohodnosti, neporusenosti obsahu a Citatelnosti, pricom
musi obsahovat’ aj nasledovné tdaje:
()  Cislo zmluvy Kupujliceho a defi jej uzatvorenia, ako aj &islo internej objednévky
Kupujuceho,
(i) identifikéciu Zmluvnych stran v rozsahu podla zéhlavia tejto Zmluvy, vratane
oznadenia pefiazného Ustavu a &isla Uctu Predavajlceho,
(i)  identifikaciu Tovaru,
(iv) celkovu fakturovand Cenu s DPH,
(v) ak sa dodavaju na zéklade Zmluvy rézne druhy Tovaru, potom aj nazvy
jednotlivych poloZiek, ich mnoZstvo a ich jednotkovl cenu bez DPH, DPH, a
jednotkovt cenu s DPH,
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(vi) nézov a vietky identifikatné Udaje Projektu tak, ako sii uvedené v bode 1.1
Zmluvy,

(vii) def vystavenia faktiry,

(viil) dodaci list;

(i) ak Kupujlci-v dodacom liste vytkol vady Plnenia, aj pisomné potvrdenie o
Gplnom a véasnom odstréneni vad uvedenych v dodacom liste podpisané
oboma Zmluvnymi stranami.

Kupujuci uhradi Predévajlicemu Cenu po riadnom a véasnom dodani Plnenia dhradou
vo forme bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia preddavku. Cena bude
Kupujicim uhradenéd na zéklade predioZenej faktlry vystavenej Predévajicim
a dorugenej Kupujlicemu, s lehotou splatnosti 60 kalendarnych dni odo dfia jej
dorucenia Kupujlicemu. Lehota splatnosti faktlry zacne plyn(t’ diiom nasledujicim po
doruceni faktdry Kupujlicemu. Predavajlci vyslovne vyhlasuje, Ze dohodnuta lehota
splatnosti nie je v hrubom nepomere k prévam a povinnostiam vyplyvajicim zo Zmluvy
a povaha Plnenia osobitné dojednanie podla tohto bodu odévodiiuje.

Ak faktira neobsahuje ndleZitosti vyZadované v zmysle aplikovatelnych pravnych
predpisov alebo ak Udaje vo faktlre nie sG uvedené v sulade s podmienkami
dohodnutymi v Zmluve alebo faktira neobsahuje v tejto Zmluve urcené prilohy, je
Kupujlici oprévneny vrétit' fakt(ru Preddvajicemu bez zaplatenia na opravu alebo
doplnenie; v takom pripade sa rozumie, Ze Kupujuci nie je v omeskani s Uhradou
faktury. V takom pripade prestava plynit’ lehota splatnosti faktury. Kupujuci je povinny
uviest dévod vratenia faktdry. Vo vratenej faktlre vyznaci Kupujlici dévod jej vratenia.
V pripade podla tohto bodu Zmluvy lehota splatnosti faktury zatne plynut’ az dfiom po
doruceni opravenej/doplnenej faktdry, ktoré spliia poZiadavky vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov a Zmluvy. Zmluvné strany vyslovne sthlasia a potvrdzuju, Ze takéto
dojednanie nie je v hrubom nepomere k prdvam a povinnostiam vyplyvajicim zo
Zmluvy.

Platba bude uskutoinend v plnej vyske na &islo G¢tu Predavajliceho uvedené na
faktdre, a to najneskdr v defi splatnosti faktiry. Za defi spinenia pefiaZného zavazku
Kupujliceho sa povaZuje defi pripisania diZnej sumy na ucet Predavajuceho. Ak
Predavajlici uvedie nespravne alebo nelipiné Udaje tykajuce sa banky alebo bankového
Gctu, faktlra sa povazuje za uhradeni diiom odpisania fakturovanej sumy z Uctu
Kupujliceho bez ohladu na to, ¢ budu peiazné prostriedky pripisané na ucet
Predavajlceho.

V pripade omeskania Kupujlceho s thradou faktlry vrozpore s podmienkami
dohodnutymi v tejto Zmluve je Predévaijlici opravneny si voci Kupujicemu uplatnit urok
z omegkania vo vygke podla § 369 ods. 2 Obchodného zakonnika.

Kupujuci je opravneny zapocitat’ akikolvek svoju i nesplatnii pohl'adavku, ktord ma
voci Predavajlicemu, s pohladavkou, i nesplatnou, ktora vznikne z tejto Zmluvy
Predévajlicemu vodi Kupujucemu. Zépocet pohladavok méZe Kupujuci uplatnit’ pri
uhrade fakttry Predavajuceho. Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne
predpisy pripistajd, Ze vylucuji pravo Predavajdceho zapoCitat’ akukol'vek jeho
pohladavku vodi Kupujlicemu oproti akejkol'vek pohladavke Kupujlceho.

DALSIE PRAVA A POVINNOSTI

Sucinnost’ Zmluvnych stran

(a) Zmluvné strany sa zavézujl pri realizacii Zmluvy konat' v dobrej viere, v stlade so
zésadami poctivého obchodného styku, dodrziavat vSetky ustanovenia Zmluvy,
ako aj vietky ustanovenia aplikovatelnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov.

(b) Podas trvania Zmluvy je Predavajdci povinny pisomne oznamit’ Kupujlicemu bez
zbytoéného odkladu, najneskdr vsak do 5 pracovnych dni od vzniku relevantnej
udalosti, vstup Predavajliceho do likvidacie, zacatie exekuéného konania na
majetok Predavajliceho, a/alebo zacatie konania podla zakona o konkurze a
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reétrukturalizacii, ako aj akékolvek iné skutoCnosti sivisiace s Upadkom
alebo hroziacim (padkom Predéavajiceho, ktoré méZu ohrozit schopnost
Predévajlceho plnit’ podla tejto Zmluvy.

Nulova tolerancia korupcie aochrana oznamovatel'ov protispolo¢enskej
cinnosti

@

(b)

(©

Pri realizacii Zmluvy sa Preddvajlci zavdzuje dodrZiavat' vietky aplikovatelné
véeobecne zavizné pravne predpisy vztahujlce sa k zékazu korupcie a koruptného
spravania, pri¢om sa Predavajlci najma, nie viak vylucne:

() zdr# akejkolvek formy korupcie a korupéného spravania v suvislosti
s Tovarom alebo akéhokol'vek spravania, ktoré mdze vyvolat' pochybnosti
o0 tom, Ze sa korupcie zdrziava;

(i) zavazuje poskytn(t’ Kupujlicemu alebo akémukolvek organu verejnej spravy
opravnenému na to v zmysle aplikovatelnych veobecne zavaznych pravnych
predpisov pin( a bezodkladnu stcinnost’;

(i) zavazuje bezodkladne oznamit Kupujicemu akékolvek podozrenie
z korupného spravania slvisiaceho s realizéciou Zmluvy a poskytndt’ mu
sucinnost’ pri preskiimavani tohto ozndmenia;

(iv) vyhlasuje, e nemd a nebude mat' Ziadne prepojenie so Ziadnou osobou
pdsobiacou u Kupujlceho, najmé so Statutdrnym organom Kupujticeho alebo
jemu blizkou osobou a Kontaktnou osobou Kupujliceho alebo jej blizkou
osobou, ak by ktorakolvek z nich mohla pre Predavajlceho priaznivo
ovplyvnit' uzatvorenie Zmluvy alebo spdsob realizécie prav a povinnosti
Zmluvnych stran podia Zmiuvy.

Predévajuci sa zavézuje bezodkladne, najneskor do 5 pracovnych dni, pisomne

Kupujticeho informovat’ o vzneseni akéhokolvek obvinenia voCi Statutarnemu

zéstupcovi Predéavajliceho alebo voli jeho zamestnancovi, bez ohladu na jeho

pravnu kvalifikdciu, ak takéto obvinenie mdéZe slvisiet' s plnenim Zmluvy.

Predavajlci sa zavézuje bezodkladne, najneskdr do 5 pracovnych dni, pisomne

Kupujliceho informovat’ o vzneseni akéhokolvek obvinenia voti Predavajicemu.

Tieto z&vazky Predavajliceho trvajd aj po zaniku Zmluvy z akéhokolvek dovodu.

Podrobnosti o vndtornom systéme vybavovania oznameni o protispoloenskej

¢innosti su dostupné na webovom sidle Kupujlceho:

https: /e bbsk.sk/podavanie-oznameni-o-protispolocensked-cimnost.

Ziakaz nelegalnej prace a ochrana hospodarskej sit'aze

(a)

(b)

Predavajlici sa zavizuje Ze zamestnanci Predévajliceho dodavajici Pinenie nebudu
zamestnani nelegaine a nebudu vykonavat’ nelegélnu pracu. Ak bude Predavajici
dodavat Plnenie &o i len z ¢asti prostrednictvom subdodavatel'ov, zavézuje sa pred
uzatvorenim zmluvy a pocas trvania zmluvy s kazdym subdodavatelom overovat,
Ye subdoddvatel neporuduje zdkaz nelegédlneho zamestnavania v zmysle
ustanoveni Zakona o nelegdlnom zamestnavani.

Predavajlci sa zavazuje nedopustit’ sa nekalositazného konania, konania v
rozpore s pravnymi predpismi na ochranu hospodérskej sitaze, v rozpore so
zésadami poctivého obchodného styku a pinit’ svoje zavézky stvisiace so Zmluvou
voti svojim zamestnancom a/alebo subdodévatefom riadne a vcas.

Ochrana dobrého mena

Pri plneni povinnosti a zavazkov podia Zmluvy sa Predavajuci zavazuje neposkodzovat/
ani neohrozovat’ dobré meno a/alebo opravnené zaujmy Kupujuceho.

Povinnosti podl'a Zakona o RPVS

(a)

(b)

Predavaijlici sa zavdzuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora
po dobu trvania Zmluvy, ak mu takéto povinnost vyplyva zo Zakona o RPVS alebo
inych pravnych predpisov.

Predavajlici sa zavézuje zabezpedit, aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1
pism. a) bod 7 Zakona o RPVS boli riadne zapisani v registri partherov verejného
sektora pri uzatvoreni a po celd dobu trvania subdodavatefskej zmluvy s
Predavajlcim, ak im takd povinnost vyplyva zo Zakona o RPVS alebo inych
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pravnych predpisov.

Kontrola

(a) Predavajlci berie na vedomie, Ze Zmluva podlieha kontrole nakladania s
prostriedkami Kupujliceho. Za tymto ticelom moZu prislusné organy kontroly podia
osobitnych pravnych predpisov (napr. Najvys3i kontrolny Urad, Hlavny kontroldr
Banskobystrického samospravneho kraja a jeho Utvar) poZadovat od Kupujiceho
akékol'vek Uidaje, dokumenty alebo vysvetlenia slivisiace so Zmluvou. Ak bude na
ucely podla tohto bodu potrebna akékol'vek stic¢innost’ Predavajuceho, Predavaijlci
sa ju zavazuje Kupujlcemu poskytnat bez zbyto¢ného odkladu na pisomnu vyzvu
Kupujticeho, a to aj po zaniku Zmluvy z akéhokolvek dévodu.

(b) Predévajuci sa tiez zavédzuje strpiet’ vykon auditu/kontroly suvisiaceho s
dodavanym Plnenim, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a
poskytn(t’ im vetku potrebn suginnost,, a to aj po zaniku Zmluvy z akéhokolvek
dévodu. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma: a) Riadiaci alebo
sprostredkovatel'sky organ, b) Certifikatny organ, c) Platobna Jednotka, d)
Prijimatel’ (Kupujlci), ) kontrolné/auditujce organy SR — sekcia auditu a kontroly
Ministerstva financii, spolupracujlce organy, Najvy3si kontrolny drad, Urad pre
verejné obstaravanie, a pod., f) Eurépsky dvor auditorov, g) organy auditu
Eurdpskej komisie, h) externé auditorské firmy poverené vykonom auditu
Eurdpskou komisiou alebo Slovenskou republikou.

Dovernost’ informacii

(a) Predavajici nie je oprévneny bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Kupujliceho poskytnit, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat/,
rozSirovat, vyzradit ani pouZit inak nez na Ucely dodania Plnenia Ziadnu z
informécii, o ktorej sa pri realizacii Zmluvy dozvedel.

(b) Predévajlci berie na vedomie, Ze Zmluva a informacie ziskané na zaklade jej
realizécie, pripadne akékolvek dalSie suvisiace informacie, mézu podliehat
aplikovatefnym ustanoveniam Zékona o slobode informacii, a preto tieto mozZu
podliehat’ povinnosti Kupujliceho zverejnit ich alebo poskytnit’ v stlade s tymto
pravnym predpisom; Predavajlci berie na vedomie a sthlasi, Ze Kupujlci takéto
informacie zverejni a/alebo spristupni v rozsahu povinnosti a spdsobom
vyplyvajlcim zo zakona.

Ochrana osobnych idajov

(@) Zmluvné strany sa tymto zavézuji, Ze budd dodrZiavat’ povinnosti uloZené
Zmluvnym strandm na zaklade GDPR. Zmluvné strany sa zavézuju, Ze osobné
Gdaje, s ktorymi sa na zdklade Zmluvy oboznadmia, nebudd okrem povinnosti
vyplyvajucich z aplikovatelnych vieobecne zavéznych pravnych predpisov nijak
zverejiiovat, ani ich akoukolvek formou spracuvat, reprodukovat’ alebo podavat’
ich akymkol'vek tretim neopravnenym osobam.

(b) Ak v dosledku poskytovania stinnosti podfa Zmluvy budt niektorou zo Zmluvnych
stran druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné tdaje a v désledku toho by malo
ddjst’ k spractvaniu takych osobnych Gdajov, Zmluvné strany osobitne posudia
potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych Udajov, prip.
jej zmeny.

Zakaz prevodu prav a povinnosti
Ka3da zo Zmluvnych strdn sa tymto vyslovne zavézuje, Ze neprevedie nijaké prava a
povinnosti (zévdzky) vyplyvajuce zo Zmluvy, resp. jej Casti, na iny subjekt, bez
predchédzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porusSenia
tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postlpent)
zmluvnych zévézkov neplatnd. Uvedené sa vztahuje aj na postipenie alebo zat'aZenie
pohl'adavok Predavajlceho zo Zmluvy.

Uplatiiovanie medzinarodnych sankcii )

(a) Predavajlci vyhlasuje, Ze nie je osobou podla dlanku 5k nariadenia Rady (EU)
&. 833/2014 z 31. jula 2014 o restriktivnych opatreniach s ohladom na konanie
Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine v zneni neskorSich predpisov a Ze
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(b)

takouto osobou nie je ani Ziadny subdodévatel, alebo dodavatel’ Predavajuceho,
ani Ziadny subjekt, ktorého kapacity sa vyuzivaju v zmysle smernic Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU a 2009/81/ES, ak na
neho pripada viac ako 10 % hodnoty zakazky.

Predavajlci vyhlasuje, Ze plnenie predmetu tejto Zmluvy nie je v rozpore so
Zakonom o vykondvani medzindrodnych sankci, ateda najmé@ neporuSuje
aklkolvek medzindrodnG  sankciu  upravend v akomkolvek  predpise
o medzinarodnej sankcii podia § 2 pism. b) Zakona o vykonavani medzinarodnych
sankcii.

7 KONTAKTY A DORUCOVANIE
7.1 KoresSpondencia

(a)

(b)

(©)

Akékol'vek ozndmenie (vratane odstlpenia od Zmluvy), Ziadost, poziadavka,
navrh, reklamacia, uplatnenie, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, upozornenie alebo akékolvek ind komunikacia predpokladana,
vyzadovana alebo povolena Zmluvou, musi mat’ pisomnu formu, uskutocnovat’
sa vslovenskom jazyku a musi byt doruéend Zmluvnej strane postou,
elektronickou pogtou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné
tdaje, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany pre zmluvné
zaleZitosti. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ucely realizécie Zmluvy budu
uprednostiiovat’ elektronickd formu komunikacie.

Akékol'vek pisomnosti tykajice sa skonCenia tejto Zmiuvy budd dorucované
vyluéne prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou, na
adresu sidiel Zmluvnych stran uvedenych v Zmluve; suasne sa Zmluvne strany
dohodli, Ze tieto pisomnosti si budd zasielat’ na vedomie aj elektronickou postou
na adresu Kontaktnej osoby pre zmluvné zéleZitosti prisluSnej Zmluvnej strany,
ktord je adresatom takejto koreSpondencie.

Koredpondencia sa povazuje za dorucenli v defi dorudenia zasielky, resp. v den
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zasielka dorucena poStou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vrétenia zasielky ako nedorucenej sa
kore$pondencia povazuje za dorucend diiom jej vratenia, a to aj vtedy, ak sa 0 tom
Zmluvné strana nedozvedela. V pripade doru¢ovania koreSpondencie elektronickou
formou sa koreépondencia povazuje za dorucenl dfiom dorulenia potvrdenia
o doruéeni zasielky, najneskor vdak uplynutim siedmeho diia odo dha zaslania
kore$pondencie na adresu elektronickej posty prisiusnej Kontakinej osoby
Zmluvnej strany, ktoré je adresatom takejto koreSpondencie.

7.2 Kontaktné osoby

(a)  Kontaktné osoby Kupujiceho:
Meno a priezvisko elefon =mall Roz:sah -
opravnenia _
Ing. Beata Brozmanova Zmluvne zalezitost
(projektovy
manaZzeér)
| Prevzatie
[Ing. Da3a Korimova Plnenia/podpis
dodacieho listu
Fakt(ry a platobné
zaleZitosti
(b)  Kontaktné osoby Predavajiceho:

‘Meno a priezvisko

elefon E-mail Rozsah
lopravnenia

an. Miroslav Vanco

Zmluvné zaleZitosti
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} A Odovzdanie
Filip Hnat Pinenia/podpis
dodacieho listu
Mgr. Lenka Kralovicova Fakt(ry a platobné
zaleZitosti

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

SUBDODAVATELIA

Predavajlici nesmie previest’ préva a povinnosti zo Zmluvy ako celok postupit’ tretej
strane, ani PInenie zabezpetit vyhradne prostrednictvom subdodavatel'ov. Cast’ Plnenia
véak Predavajici mbdze zabezpelit prostrednictvom subdodavatefov, ak sa
subdodavatel'ské plnenie zabezpetuje v stlade s podmienkami Zmluvy. V3etky Casti
Pinenia, ktoré bud(i poskytované formou subdoddvok, budi na vyluné néaklady
Predavajliceho a na jeho nebezpelenstvo. Predévajlici zodpoveda za riadne, v€asné a
GpIné vykonanie subdodavok tak, akoby subdodavku vykonaval sam.

Predavajlci zabezpe¢i riadne plnenie svojich zavéazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy
prostrednictvom primeranej Upravy zavazkov v zmluvach so subdodavatel'mi;
primeranou Upravou sa mysli aj odzrkadlenie podmienok tejto Zmluvy do zmluvy so
subdodavatelom v primeranom rozsahu tak, aby nebola ani ¢iastoCne ohrozena
riadnost, Uplnost’ a v¢asnost’ dodania Plnenia.

V slvislosti s realiziciou tejto Zmluvy a vietkymi Cinnostami na jej zaklade sa
Predavailici zavézuje postupovat v striktnom stlade s § 34 ods. 3 Zakona o VO a § 41
ods. 1 pism. b) Zakona o VO a zavézuje sa zabezpecit, aby vSetci subdodévatelia splfiali
podmienky v zmysle predmetnych ustanoveni a tieto dodrZiavali pocas celého trvania
Zmluvy. Predavajlci je povinny na poziadanie Kupujlceho predioZit Kupujicemu
vietky jeho zmluvy so subdodavatelmi a toto opravnenie Kupujliceho v zmluvach so
subdodavatelmi primerane zohl'adnit’.

Zoznam subdodéavatelov obsahuje identifikacné udaje, predmet subdodévky, podiel
subdodavatel'a na plneni a Gdaje o osobe opravnenej konat' za kazdého subdodavatefa
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, détum narodenia. Kazdy subdodavatel
musi mat’ opravnenie na prisludné pinenie podla § 32 ods. 1 pism. e) Zakona o VO
amusi byt zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak Zakon o RPVS pre
takéhoto subdodavatela tento zapis vyZaduje.

Zoznam subdodévatelov Predavajiceho resp. vyhlasenie Predavajlceho o tom, Ze
subdodavatel'ov nevyuZije, uvadza Priloha €. 3.

Ak Predévajtci nahradza niektorého zo subdodavatel'ov uvedenych v Prilohe €. 3, alebo
ak pri podpise Zmluvy Predavajlci uviedol, Ze subdodavatel'ov nevyuZije, pocas plnenia
Zmluvy sa véak rozhodne niektort Cast’ pinenia dodat’ subdodavatel'sky, je Predavajuci
povinny oznamit' Kupujlicemu (identifikacné) Gdaje o novom subdodavatelovi a o
osobe opravnenej konat’ za nového subdodévatela v rozsahu bodu 8.4, a to najneskor
7 dni pred prijatim subdodavky od nového subdodavatela alebo od uzavretia
zmluvného vztahu s novwym subdodavatelom (podla toho, ktord udalost’ nastane skar).
Predévajlici je na takuto zmenu opravneny kedykol'vek poCas trvania Zmluvy.
Kupuijlici je oprévneny akéhokolvek subdodévatela odmietnut, ak navrhovana zmena
nie je Predavajlcim podloZend dokazmi o dostatoCnej kvalifikacii a inej sposobilosti
osoby nového subdodavatela alebo ak zisti, Ze subdodavatel nie je riadne zapisany do
registra partnerov verejného sektora, ak takyto zapis pre prislusného subdodavatela
Z4kon o RPVS poZaduje; odmietnutie sa Predavajlci zavézuje bez vyhrad reSpektovat’.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY
Predavajlci vyhlasuje a zarucuje, Ze Pinenie bude Kupujlicemu dodané v stlade a v
rozsahu, v druhu, v mnozstve, v kvalite a za podmienok dohodnutych v Zmluve. Pinenie
ma vady, ak nezodpovedaé vysledku uréenému v Zmluve, Glelu jeho pouZitia, prip. nema
viastnosti stanovené Zmluvou alebo veobecne zdvaznymi pravnymi predpismi alebo
platnymi technickymi normami; Plnenie mé vady aj vtedy, ak Tovar nie je dodany
v zmluvne poZadovanom mnoZstve alebo neboli dodrzané zmluvne vyhradené dodacie
podmienky. Plnenie ma vady aj vtedy, ak je dodané iné pinenie, nez urcuje Zmluva,
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9.2

9.3

94

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

alebo ak sU zistené vady v Dokumentécii (napr. nie si dodrZané vSetky vyZadované
doklady alebo nie st dodané v predpisanom jazyku, alebo nie st doklady Citatel'né
alebo Uplné).

Predavajici sa zavdzuje, Ze si dodané Plnenie zachova vlastnosti v zmysle Zmluvy
a zodpoveda za vady Pinenia po&as zérunej doby, ktora je 24 mesiacov. Zaruka sa
vztahuje aj na vietky vady spdsobené vadou materidlu, pripadne vadnou sucastou
Tovaru. Predavajlici zodpoveda za vady materidlu, vady spdsobené vyrobcom, vady
sposobené subdodavatel'om a akékol'vek iné vady.

Zérudna doba zacina plyn(t odo dfia dodania Pinenia. Predavajuci mbze zarucnu dobu
jednostranne prediZit, a to vyhlasenim o prediZeni zaruky.

Zaruéné doba neplynie pocas doby, polas ktorej Kupujlci neméze uzivat Tovar alebo
jeho &ast’ pre jeho vady, za ktoré zodpoveda Predavajici. Rovnako sa prerusuje
zaruéna doba na tie Casti Plnenia, pri ktorych sa odstranuju reklamované vady, a
opitovne zacina plynGt’ aZ difom nasledujdcim po dni pisomného potvrdenia zo strany
Kupujticeho o odstraneni vady. V pripade véd Pinenia, pri ktorych je odstranenie mozné
len vymenou veci alebo jej nahradenim, zacina zarucna doba plynut’ odznova diiom
nasledujicim po dni odstranenia takto opravenych vad a ich pisomnym prevzatim zo
strany Kupujtceho.

Ak sa na Plnenie, ktoré zakupil Predavajlci od tretej strany za Gcelom jeho dalSieho
predaja Kupujlicemu, vztahuje zaruka poskytovana tretou stranou, tato nesmie byt
kratia ako lehota v zmysle bodu 9.2, ktord zatne plynit od dodania Plnenia
Kupujlcemu. Predévajuci je povinny informovat’ Kupujiceho o vSetkych
skuto&nostiach, ktoré mdzu mat’ vplyv na uplatnenie narokov z vad takehoto Plnenia,
najma je povinny pisomne oznamit’ Kupujlcemu defi, v ktory uplynie zérucna doba, a
je povinny odovzdat’ Kupujlicemu v ¢ase dodania Pinenia vSetky dokumenty, ktoré je
potrebné predloZit v pripade uplatnenia narokov zo zodpovednosti za vady, ako aj uplny
zoznam &asti Plnenia, z ktorého je zrejmé osobitnd zarucnd doba konkrétnej Casti
Plnenia.

Predavajlici zodpovedd za vady Plnenia, ktoré mé Plnenie v okamihu jeho odovzdania
a prevzatia Kupujdcim, bez ohf'adu na to, kedy ich Kupujuci Zisti, a to aj vtedy, ak sa
vada stane zjavnou aZ po tomto okamihu, pokial’ Kupujlci oznami vady Predavajucemu
najneskér v posledny defi zarucnej doby. Predavajici je povinny bez zbytofného
odkladu, aviak najneskdr do 5 pracovnych dni, tieto vady odstranit, za podmienky, Ze
sa Zmluvné strany nedohodnt inak.

Ak ma Plnenie pri preberani zjavné vady, je Kupujlci oprévneny podpisanie dodacieho
listu odmietnut. O odmietnuti spidu Zmluvné strany zapis, v ktorom sa tieto zjavné
vady uved(; zapis sa spide v dvoch rovnopisoch a odovzda kazdej zo Zmluvnych stran.
Predavajlci je povinny bez zbytocného odkladu, najneskdr do 5 pracovnych dni odo
dia spisania zaznamu, tieto vady odstranit, za podmienky, Ze sa Zmluvné strany
nedohodn inak. Po ich odstrénent je Predavaijlci povinny opatovne vyzvat Kupujiceho
na prevzatie Plnenia v zmysle tohto bodu a na podpisanie dodacieho listu. Ak si
Zmluvné strany dohodnd dihsiu lehotu, nez 5 pracovnych dni, dohodne sa aj termin,
dokedy najneskdr je Predavajlici povinny zacat' s odstrafiovanim vad; ak sa takyto
termin nedohodne, Predavajlici musi zatat’ odstrafiovat’ vady do 2 pracovnych dni od
vyhotovenia zapisu v zmysle tohto bodu.

Ak méa Plnenie pri preberani zjavné vady mensieho rozsahu a Kupujici nevyuzije
opravnenie odmietnut’ podpisat’ dodaci list, Kupujlci uvedie vady v dodacom liste,
pricom ich struéne popiSe. Zmluvné strany si v takom pripade dohodni lehotu na
odstranenie vad a spdsob ich odstranenia; ak nie je lehota alebo spdsob odstranenia
vad v dodacom liste uvedeny, plati, Ze sa tieto vady majli odstranit’ do 5 pracovnych
dni odo diia dodania Pinenia ktorymkol'vek zo spdsobov uvedenych v bode 9.12 pism.
i) aZ iii), ktory bude vhodny.

Predévajlci zodpoveda aj za vady Plnenia zistené po dodani Pnenia Kupujicemu, ak
boli tieto spdsobené porusenim povinnosti Predévajuceho alebo nepravdivostou jeho
vyhlaseni a garancii, alebo ak vada vznikne v stvislosti s postupom Kupujlceho alebo
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9.10

9.11

9.12

9.13

9.14

tretej strany na to opravnenej Kupujlicim podla dodanej Dokumentacie.

Predavajlci nezodpovedd za vady Plnenia, ktoré boli spdsobené odovzdanim

nevhodnych alebo nelplnych podkladov zo strany Kupujlceho:

(i) ak Predéavajlci na ich nevhodnost alebo netiplnost’ pisomne upozornil Kupujliceho
a ten na ich poufZiti trval, alebo

(i) ak Predévajuci ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich
nevhodnost’; to véak neplati, ak Predavajlici porusi povinnosti, vyhlasenia, zavazky
alebo zaruky Predavajliceho uvedené v Zmluve.

Vady Plnenia zistené po dodani Plnenia je Kupujlci povinny pisomne reklamovat’

u Predévajliceho bez zbytotného odkladu po ich zisteni. V reklamacii uvedie Kupuijuci

svoje poZiadavky a volbu medzi narokmi vzmysle bodu 9.12 a termin/lehotu na

odstranenie vad; ak Kupuijtici neurdi termin/lehotu na odstranenie vad, uplatni sa lehota

5 pracovnych dni odo dria dorugenia reklamacie, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

Na G&ely reklamacného konania postaci, ak Kupujlci zasle Predavajicemu reklamaciu

prostrednictvom  elektronickej posty na e-mailovd adresu kontaktnej osoby

Predévaijliceho pre zmluvné zéleZitosti.

Ak Predévajici dodal Plnenie s vadou/vadami, Kupujici méZze na naklady

Predavajuceho:

(i) pozadovat’ odstranenie vady/vad dodanim nahradného Plnenia namiesto vadného
Plnenia, alebo

(i) pozadovat’ odstranenie vady/vad dodanim chybaijticeho PInenia, alebo

(iii) poZadovat odstranenie vady/vad opravou Plnenia, ak je vada/sti vady opravitelné.

Volba medzi narokmi uvedenymi v tomto bode patri Kupujicemu. Upiné a vCasné

odstranenie vad si Zmluvné strany pisomne potvrdia v uplatnenej reklamacii, ibaZe

bud(i potvrdené. Predavajlici znasa vsetky naklady spojené s odstranenim vad podla
tohto bodu.

Ak Predévajlci neodstranil vady v dohodnutom termine/lehote alebo ak pisomne

oznami Kupujlicemu pred uplynutim terminu/lehoty na ich odstranenie, ze vady

neodstrani, mdZe Kupujuci:

() pozadovat od Predévaijticeho primerant zfavu z Ceny, alebo

(i) odstrénit na naklady Predévajiceho vady sam alebo zabezpedCit' ich odstranenie
tretou osobou, oboje bez vplyvu na zaruku poskytnutt Predavajacim, alebo

(iiii) odstupit od Zmluvy.

Vol'ba medzi narokmi z neodstranenia vad podla bodu 9.13 patri Kupujlicemu, priCom

platia nasledovné zasady:

(a) V pripade, Ze bude Kupujlci postupovat podla bodu 9.13 pism. i), zl'ava z Ceny sa
uri prednostne na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran. Ak sa Zmluvné
strany nedohodn( na primeranej zf'ave z Ceny ani do 30 dni odo diia dorucenia
reklamdcie Predavajlcemu, vypotita sa zl'ava ako sucet rozdielu medzi Cenou a
hodnotou vadného Pinenia v &ase dodania a nakladov, ktoré bude musiet’ Kupujci
vynaloZit na €innosti, ktoré st nevyhnutné na to, aby sa Pinenie stalo bezvadnym
v zmysle Zmluvy. Ak bude zlava z Ceny uplatnena Kupujacim ete pred vystavenim
faktGry za dodané Plnenie, ku ktorému sa zlava z Ceny bude vztahovat,
Predavajlici je povinny fakturovand Cenu zniZit' o sumu zlavy. Ak k uplatneniu
zZlavy z Ceny dbjde aZ po vystaveni faktiry za dodané Pinenie, Predavajlci je
povinny vystavit' Kupujlicemu faktdru (dobropis) na opravu zakladu DPH v zmysle
platnych pravnych predpisov. Dodavatel' je povinny vystavit' a dorucit’ opravntl
fakt(ru (dobropis) najneskdr do 15 dni odo dia, kedy bola zfava z Ceny aplikovana
podl'a vyssie uréenych podmienok. Na dorucenie opravnej faktury (dobropisu) sa
inak vztahujt ustanovenia tejto Zmluvy o néleZitostiach a dorucovani faktur.

(b) Ak bude Kupujici postupovat’ podla bodu 9.13 pism. ii), vySka nakladov
Predévajliceho sa ur¢i ako sucet obvyklej ceny takto vykonanych prac a/alebo
slufieb (s prihliadnutim na konkrétne okolnosti pripadu, vratane Casovej tiesne)
a pripadnych nakladov Kupujiceho vynalozenych na realizaciu opravnenia podia
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10
10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

bodu 9.13 pism. ii), priom sa nemusi prihliadat’ na ceny Predavajuceho za
obdobné sluzby a prace.

ZODPOVEDNOST ZA $KODU A ZMLUVNE POKUTY

Predavajlici zodpovedd za $kody, ktoré spdsobi Kupujlcemu porusenim svojich
zakonnych alebo zmluvnych povinnosti alebo svojou ¢innost’ou pri pineni Zmluvy.

Ak Kupujicemu vznikne pri plneni Zmluvy v slvislosti s &innostou Predavajlceho
gkoda, Predavajlici sa zavdzuje tuto Skodu v uplatnenom a preukazanom rozsahu
nahradit’ Kupujlicemu do 10 dni odo diia dorucenia vyuctovania nahrady Skéd.

V stvislosti s plnenim povinnosti a prav Predavajticeho podla Zmluvy, Zmluvné strany
neotakavajl, 7e by Kupujdci mohol spdsobit Predavajicemu akukolvek Skodu a
pripadnd vy$ka zodpovednosti Kupujuceho za 3kodu podla tejto Zmluvy je preto
limitovana Urokmi z omeskania, na ktoré je Predavajlci opravneny v zmysle bodu 5.9.
Ak Predévajlici nedodrZi termin dodania Plnenia dohodnuty v Zmluve, ma Kupujlci
pravo uplatnit’ si vo&i Predévajlicemu zmluvnd pokutu vo vyske 0,5 % z Ceny bez
DPH za kaZdy i zacaty defi omeskania, a to aj opakovane, a Predavaijlci sa zavazuje
takto uplatnend zmluvnd pokutu uhradit.

Ak Predévaijtici porusi akdkol'vek povinnost uveden( v bode 4.1, 4.2 pism. b) a 4.4, ma
Kupujlci pravo uplatnit’ si voli Predavajlicemu zmluvnd pokutu vo vyske 1000,- Eur
(slovom: tisic eur) za kaZdé jednotlivé porusenie, a to aj opakovane, a Predavajlci sa
zaviézuje takto uplatnend zmluvnu pokutu uhradit.

Ak Predavajici porusi &o ilen z Casti jeho zavézok podla bodu 4.2 pism. a), ma
Kupujici prévo uplatnit’ si vo¢i Predavajicemu zmluvn( pokutu vo vyske Ceny bez
DPH za plnenie, ku ktorému sa porudenie povinnosti vztahuje a Predavajlci sa
zavizuje takto uplatnent zmluvnud pokutu uhradit.

Ak ma Plnenie vady, pre ktoré Kupuijlci po¢as zaru¢nej doby nebude méct’ Tovar riadne
uZivat, je Kupujdci opravneny uplatnit’ si u Predavajlceho a Predavajlci sa zavézuje
zaplatit zmluvnd pokutu vo vyske 2,5 % z Ceny bez DPH.

Ak Predavajici porusi zakaz podlfa bodu 6.9, méd Kupujlci prévo uplatnit’ si voCi
Predavajlicemu zmluvnd pokutu vo vy$ke 100 % z finanéného objemu posttipenej,
zaloZenej alebo odpredanej pohladavky; financnym objemom sa rozumie celkova
hodnota istiny vratane hodnoty prisluSenstva pohl'adévky k datumu postdpenia alebo
odpredaja alebo inej dispozicie s pohladavkou alebo, ak uzatvoril Predavajuci zmluvu
o prevode prav a povinnosti k Zmluve ako celku, ma Kupujlci pravo uplatnit’ si voCi
Predavajlicemu zmluvnu pokutu vo vyske Ceny bez DPH.

Ak Predavajici nesplni alebo porusi ktordkofvek jeho povinnost tykajucu sa
subdodavatel'ov podla tejto Zmluvy, je Kupujlci opravneny uplatnit' si u Predavajlceho
a Predavajuci sa zavazuje zaplatit’ zmluvnd pokutu vo vySke 5 % z Ceny bez DPH za
kaZdy, ¢o i len zalaty defi porusenia/nesplnenia povinnosti, a to aj opakovane.

Ak Predévajuci riadne a v€asne neodstréni vady Plnenia v sdlade s lehotami podfa bodu
9, je Kupujlici opravneny uplatnit si u Predavajlceho a Predavajlci sa zavazuje zaplatit’
zmluvnt pokutu vo vyske 0,1 % z Ceny, a to za kaZdy aj za¢aty defl omeSkania, a to
aZ do diia Gplného odstranenia vad podla bodu 9.12 Zmluvy, najneskér viak do dia
tplného uspokajenia ndrokov Kupujuceho podla bodu 9.13.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze povazujl dohodnuté vysky zmluvnych pokut uvedenych
v tejto Zmluve za primerané, pretoZe pri rokovaniach o dohode o vyske tychto
zmluvnych pokut prihliadali na hodnotu a vyznam tymito zmluvnymi pokutami
zabezpetovanych zmluvnych povinnosti Predavajliceho.

Zmluvné pokuty podla tejto Zmluvy je mozné kumulovat. Kupujici je opravneny
uplatnit’ zmluvnd pokutu kedykolvek po tom, o mu vznikne narok na jej zaplatenie.
Akékol'vek zmluvné pokuty podl'a Zmluvy budi uplatnené formou penalizacnej faktdry,
vyzvy, alebo iného dokladu vyhotoveného Kupujicim. Splatnost’ zmluvnej pokuty je 30
dni odo dfia jej pisomného uplatnenia Kupujdcim voci Predavajicemu.
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10.14

11
11.1

11.2

11.3

Zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmluve nepredstavuji pausalizovand nahradu
gkody za porusenie povinnosti, ktorych spinenie je zabezpecené narokom na zaplatenie
zmluvnej pokuty. Uplatnenim alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo
Kupujlceho na odst(penie od Zmluvy, Groky z omeSkania a na nahradu vzniknutej
&ody; uplatnend zmluvnd pokuta nie je zapocitatelna voli naroku Kupujiceho na
néhradu $kody, t. j. Kupujlci je opravneny si uplatiiovat’ narok na nahradu Skody v
celom jej rozsahu bez ohladu na uplatnenie/(hradu zmluvnej pokuty. Odstipenim od
Zmiuvy alebo Ghradou uplatnenej skody nezaniké narok na Uhradu zmluvnej pokuty.
Zaplatenie zmluvnej pokuty Predavajlicim nezbavuje Predévajliceho povinnosti dodat’
Plnenie.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Platnost’ a ucinnost’

Tito Zmluva nadobuda platnost’ diom jej podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami

a udinnost dfiom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri

zmldv /www.crz.gov.sk/ v sllade s § 47a Obcianskeho zakonnika v spojeni s § 5a

Zékona o slobode informacii.

Zanik Zmluvy

Zmluva zanika riadnym a véasnym spinenim zavézkov Zmluvnych strén dohodnutych

v Zmluve. Zmluvu mézu Zmluvné strany ukoncit’ aj:

(a) pisomnou dohodou Zmluvnych strén ku dfiu uvedenému v takejto dohode;

(b) nadobudnutim G&innosti odstlipenia od Zmluvy v silade s bodom 11.3.

Odstapenie od Zmluvy

(a) Predavajlci je opravneny od Zmluvy odstpit’ na zaklade jednostranného
oznamenia vylucne vtedy:

() aksa Kupujlci dostane do omeskania s tihradou Ceny a je v omeskani dlhsie
ako 30 dni, a to napriek predchadzajlcemu upozorneniu Predavajlceho s
poskytnutim primeranej lehoty na napravu, ktoré nesmie byt’ kratSia ako 3
pracovné dni; alebo

(i) ak Kupujici porusi zdkaz podfa bodu 6.9, bez poskytnutia dodatocnej
primeranej lehoty na spinenie povinnosti.

(b) Kupuijuci si na Gdely Zmluvy vyhradzuje, Ze porudenie povinnosti Predavajliceho
alebo nepravdivost’ vyhlaseni a/alebo zéruk Predévajliceho, uvedenych v bodoch
2, 4.1 a7 4.5, 6.2 a7 6.5, 6.7 az 6.10 a v bode 8, sa povaiuje za podstatné
porusenie Zmluvy. V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je Kupujuci
opravneny odstlpit od Zmluvy na zéklade jednostranného oznamenia bez
poskytnutia dodatotnej primeranej lehoty na spinenie povinnosti. Odstupenie
podla bodu 9.13 sa taktie? povaZuje za odstlpenie pre podstatné porusenie
Zmluvy.

(c) Kupujlci smie od Zmluvy odstlpit bez poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty
na spinenie povinnosti na zéklade jednostranného oznamenia aj v pripade, ak
Predavajlci, jeho Statutdrny organ alebo Clen jeho 3tatutérneho organu alebo
dozorny organ alebo ¢len jeho dozorného organu bol pravoplatne odsideny za
trestny &n korupcie, za trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpske;
dnie, za trestny ¢in legalizacie vynosu z trestnej ¢innosti, za trestny Cin zaloZenia,
zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, za trestny Cin zaloZenia,
zosnovania a podporovania teroristickej skupiny, za trestny din terorizmu
a niektorych foriem (asti na terorizme, trestny &in nevyplatenia mzdy
a odstupného alebo za trestny &n, ktorého skutkova podstata sivisi s podnikanim.

(d) AZ do &asu dodania Plnenia v zmysle Zmluvy je Kupujlci opravneny od Zmluvy
odstUpit’ bez poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty na spinenie povinnosti na
zéklade jednostranného ozndmenia v pripade, ak vysledky administrativnej
finanénej kontroly zo strany poskytovatela NFP neumoZnia financovanie vydavkov
vzniknutych zo Zmluvy, t. j. Ghradu Ceny, a to najmé ak bude poskytovatel’ NFP
povaZovat’ vydavky Kupujliceho na Ghradu Ceny za neopravneng.
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12.3

124

12.5

12.6

(e) Kupuijici smie od Zmluvy odstUpit aj z inych nez tu vyslovne uvedenych dévodov.
Takéto odstiipenie pre menej podstatné porusenie Zmluvy v3ak predpoklada, Ze
pred doruéenim odstdpenia Kupujlci Predavajlceho vyzval na splnenie jeho
povinnosti v primeranej, nie kratSej ako 5-dfiovej lehote a Predavajici svoju
povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord mu na to bola poskytnuta,
nesplnil.

(f) Oznémenie o odstipeni od Zmluvy musi byt druhej Zmluvnej strane dorucené,
pricom udinky takéhoto odstipenia nastani dfiom doruCenia oznamenia o
odstipeni druhej Zmluvnej strane.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmena obsahu Zmluvy

(a) Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran formou pisomnych a vzostupne oislovanych dodatkov k Zmluve,
podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked je v Zmluve vyslovne
dohodnutd moznost’ zmenit' obsah Zmluvy formou jednostranného pisomného
oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(b) Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkolvek tdajov Zmluvnych
stran uvedenych v zahlavi Zmluvy, ak ich dosledkom nie je zmena v osobe
Zmluvnej strany, a na zmenu Kontaktnych os6b alebo ich ddajov postatuje
jednostranné ozndmenie doruené druhej Zmluvnej strane a takato zmena
nevy¥aduje prijatie dodatku k Zmluve; (ginky takejto zmeny nastanu diiom
dorucéenia oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Rovnopisy

Tito Zmluva sa v listinne forme vyhotovuje v $tyroch rovnopisoch, pricom kazda

Zmluvna strana obdrZi po dvoch rovnopisoch. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a

ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda

Zmluvnych stran o podte rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy

(resp. dodatku k nej) dochaddza elektronicky prostrednictvom kvalifikovanych

elektronickych podpisov 0sdb opravnenych konat’ za Zmluvné strany.

PreZivajice ustanovenia

Ak Zmluva z akychkolvek ddvodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, Ze body 1,

body tykajice sa kontroly, preukazatelnosti, zmluvnych pokdt, nahrady Skody,

dévernych informacii a ochrany osobnych (dajov, koreSpondencie a dorucovania

a tento bod 12, zanikom Zmluvy nezanikaju.

Jurisdikcia

Akékol'vek spory, ktoré v svislosti s touto Zmluvou vzniknd, patria do pravomoci sudov

Slovenskej republiky. Pred zafatim konania na side sa Zmluvné strany zavazujl

vyvindt’ maximalnu snahu o zmierlivé rieSenie sporu ana tento ucel si poskytnat

sucinnost’.

Prilohy

Zmluva obsahuje nasledovné prilohy:

Priloha & 1 - Technicka 3pecifikacia a cenova kalkulacia

Priloha €. 2 - Navrh na plnenie kritéria

Priloha & 3 - Cestné prehlasenie, Ze Predavajlci nevyuZzije Ziadnych subdodavatefov

Zaverecné vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze majl spdsobilost na préavne (kony v plnom rozsahu a ich

zmluvna volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej

vyhlasujt, Ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutognej, slobodnej a véznej vole, ktord

prejavili urdito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a

neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod nétlakom aani v tiesni alebo za napadne

nevyhodnych podmienok, Zmiuvu si preditali, obsahu Zmiuvy porozumeli a na znak
sthlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoruéne podpisali.
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V Sali, dria: 19.3.2025

' : v - an- o Banskobystricky samospravny kraj
/Ing. _Jl:,v"liroslav Vanco, konatel spolocnosti Mgr. O'n_d_rej Lunter, predseda
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Priloha & 2 Navrh na plnenie kritéria

NAVRH NA PLNENIE KBITERIA
Uéebné pomaocky pre SOS Reviica

Cast predmetu zakazky &. 1 — UEebné pomécky - softvér pre $OS Reviica

Verejny obstaravatel”: Banskobystricky samospravny kraj, Namestie SNP 23, 974 01 Banska
Bystrica

Postup verejného obstaravania: nadlimitna zdkazka zaddvana postupom verejnej sut'aze

Druh zikazky: zakazka na dodanie tovarov

Obchodné meno uchidzada: MIVASOFT, spol. s r.o.

Sidlo alebo miesto podnikania: M.R. Stefénika 67/14, 927 01 Sala

ICO uchadzata: 36289906

Kontaktna osoba uchadzada: Ing. Mireslav Vanco

Celkova cena za &ast predmetu zakazky v EUR bez DPH: 3926,00 €

DPH v EUR (23 %): 902,98 €

Celkov4 cena za ast’ predmetu zikazky v EUR s DPH
(ndvrh na pinenie kritéria): 4 828,98 €

*V pripade, ak uchddzad je zdanitelnou osobou pre DPH, uvedie v riadku ,, Celkovd cena za predmet zdkazky v EUR s DPH*
sumu z riadka ,, Celkovd cena za predmel zdkazky v EUR bez DPH* navy§entt o aktudlne platrii sadzbu DPH.

V pripade, ak uchddzaé nie je zdanitelnou osobou pre DPH, uvedie v stlpcu ,, Celkovd cena za predmet zdkazky v EUR
s DPH rovnaki sumu ako uviedol v riadku ,, Celkovd cena za predmet zdkazky v EUR bez DPH",

V pripade, ak je uchddzaé zahranicnou osobou, uvedie v riadku ,, Celkovd cena za predmet zdkazky v EUR s DPH™ sumu
z riadka , Celkovd cena za premet zdkazky v EUR bez DPH" (bez DPH platnej v krajine sidla uchddzada) navySeni
o aktudlne platni sadzbu DPH v SR (DPH odvddza v pripade speSnosti Jjeho ponuky verejny obstardvatel).

Uchadzaé vyhlasuje, ze * JE / NIEJE platitefom DPH (uchadzac zakruzkuje relevantny udaj).

Ako uchadzat tymto Cestne vyhlasujem, Ze uvedeny navrh na plnenie stanoveného kritéria je
v siilade s predloZenou ponukou a jej prilchami.

V Sali, diia 19.03.2025

ng. Miroslav Vanco,
konatel’ spolo¢nosti

MIVASOFT spol. s r. 0.
Bratislavska 48, 924 01 Galanta
927 0/ Sala tel.: +421 31 780 1911

1C0: 362 89 906 tel: +421 31 780 1913
IC DPH: SK2022159667 E-mail: mivasoft@mivasojt.sk

'MIVASOFT spol. s r. o.
M. R. Stefénika 14



Priloha &. 3 Cestné prehlésenie, Ze Predavajlici nevyuZije Ziadnych subdodavatel'ov

Podiel pinenia zo Zmluvy,

ktory md uchddzaé v umysle zabezpetit subdoddvatelfom

Identifikacné Gdaje Identifikaéné Gdaje

Hodnota ) . .
tom o subdoddvatela v rozsahu: o0 osobe opravnenej konat

ni
L B 'e ) Predmet meno a priezvisko/obchodné | za kaZdého subdodavatela
Por.¢. | vyjadrendv % L
) plnenia meno, adresa pobytu/sidlo, | vrozsahu meno
(percentach) k el . Ly

i Wl doe) ICO/datum narodenia a priezvisko, adresa

: st pobytu, datum narodenia

nevyuZijem |

vV Sali, dta: 19.03.2025

Ing. Mjroslav Vanco, konatel spolocnosti



